Roland e p . Q DIGITAL PIANO

Owner's Manual

-

Thank you, and congratulations on your choice of the Roland ep-9.

The ep-9 Digital Piano, designed to make it easier for more people to have
fun with music, has firm roots in the same leading-edge technology and manu-
facturing know-how that has made Roland a leader in electronic musical instru-
ment development. The ep-9 provides a selection of 8 realistic sounds (includ-
ing piano) and offers a keyboard that is a pleasure to play.

What's more, the instrument provides a complete range of features, including
a convenient recording function.

To make sure you are comfortable in using all the features the ep-9 offers, and
to ensure satisfaction for years to come, please read this Owner's Manual in its
entirety before starting out.

© 1992 by ROLAND CORPORATION
All rights reserved. No part of this publication may be reproduced in any form without the
permission of ROLAND CORPORATION.






Important Notes

[Power Supplyl

Be sure to use only the adaptor supplied with the unit. Use of any other
power aclaptor could result in damage, maliunction, or electric shock.
When making any connectionswith other devices, always turnoff the power
to all equipment first; this will help prevent damage or malfunction.

Do not use this unit on the same power circuit with any device that will
gencrate Hine noise, such as a motor or variable lighting system.

The power supply required for this unitis shown on its nameplate. Ensure
that the line voltage of your installation meels this requirement.

Avoid damaging the power cord; do not step on it, place heavy objects on
it etc.

When disconnecting the AC adaptor from the outlet, grasp the plug itsell;
never pult on the cord.

1 the unit is to remain unused for a long period of time, unplug the power

cord.

iPlacement]

Do not subject the unit Lo temperature extremes (€4, direct sunlight in an
enclosed vehicler. Avoid using or storing the unit in dusty or humid areas
or arcas that are subject to high vibration levels.

Using the unit near power amplifiers (or other equipment containing large
transtormers) may induce hum.

This unit may interfere with radio and television reception. Do not use this
unit in the vicinity of such receivers.

Do not expose this unit 1o temperalure extremes (eg. direct sunlight in an
enclosed vehicle can deform or discolor the unit or install it near devices
that radiate heat.

fnstall the piano on a solid, level surface.

IMaintenance]

e For everyday cleaning wipe the unit with a soft, dry cloth (or one that has

Specifications

heen slightly dampened with waten. To remove stubborm dirt, use a mild
neutral detergent. Afterwards, be sure to wipe the unit thoroughly with a
soft, dry cloth,

Never use benzene, thinners, alcohol or solvents of any kind, to avoid the

risk of discoloration and/or deformation.

1Additional Precautions]

Protect the unit from strong impact.

Ponot allow objects or tiquids of any kind to penetrate the unit. inthe event
of such an aecurrence, discontinue use immediately. Contact qualified
service personnel as soon as possible.

A small amount of heat will radiate from the unit during normal operation.
Before using the unit in a foreipn country, consult with qualified service
personnel.

Should a malfunclion occur (or if you suspect there is a problem) discon-
vinue use immediately. Contact qualified service personnel as soon as
possible.

To prevent the risk of electric shock, do notopen the unitor its AC adaptor.

IMemory Backupl

The unit contains a hattery which maintains the contents of memory while
the main power is off. The expected lile of this battery is 5 years or more.
Hawever, 1o avoid the unexpected loss of memory data, it is strongly rec-
ommended that you change the battery every 5 years.

Please be aware that the actual fife of the battery wilt depend on the physi-
catenvironment tespecially temperature) in which the unitis used. When
it is time to change the battery, consultwith qualified service personnel.
The unit's battery functions during normal operation as well as maintain-
ing the contents of memory when the main power supply isturned off. When
the hattery becomes weak, thereisarisk of losing the contents of the memory,
To avoid the unexpected loss of memory data, replace the battery before it

becomes weak.

KEYBOARD
MAX. POLYPHONY
VOICES

EFFECTS
RECORDER

MASTER TUNING
BUTTONS

88 weighted keys with touch-sensitivity.

28 notes

Eight (Piano 1, Piano 2, Electric Piano, Vibra-
phone, Harpsichord, Organ, Strings, Choir)
Chorus, Reverb

Provides for recording and playback, as well
as tempo changes. (Can record a maximum
of 4 pieces, or approximately 1,600 notes)
+/- 50 cents

Tempo Adjustment Buttons (TEMPO), Re-
cording Button (REC), Playback Button
(PLAY) , Voice Buttons (PIANO 1, PIANO 2,
ELECTRIC PIANO, VIBRAPHONE, HARPSI-
CHORD, ORGAN, STRINGS, CHOIR), Cho-
rus Button {(CHORUS), Reverb Button
(REVERB), Demonstration Button (DEMO),
Power Switch (POWER)

* In the interest of product improvement, the

KNOBS/SLIDERS Tuning Knob (FUNE), Volume Control Slider
(VOLUME), Piece Selection Slider (PIECE)
CONNECTORS AC Adaptor Jack (DC IN), MIDI Connectors
(IN/OUT), Pedal facks (DAMPER/SOFT),
Qutput Jacks (LIMONOYR), INPUT Jacks
(LIMONOY/R), Headphone jacks X 2
SPEAKERS 12cm X 2
QUTPUT SW X2
DIMENSIONS 1295(W) X 339D X 100(H) mm
S5TOW) X 13 3/8(1D) X 3 15/16(H) inch
WEIGHT 12kg 26.5 lbs (Without AC adaptor)

POWER CONSUMPTION
SUPPLIED ACCESSORIES

OPTIONS

1200mA (DCOV)

Damper Pedal, AC Adaptor, Music Stand,
Keyboard Stand, Owner's Manual, MIDI
Guidebook

Headphones : RH-120, RH-80, RH-20
Pedals : DP-2, DP-6

specifications of this unit are subject to change without prior notice.



Panel Descriptions |

Recorder and Key Transpose
Front Panel (See next page.)
|
VOLUME TEMPO PIECE REC PLAY
MIN G, MAX v A 1 2 2 4
O] )| 1] 10| )| I I
S |
KEY TRANSPOSE
VOLUME Slider Voice Buttons )
Adjusts the volume obtained through the speakers Provides selection of the sound you desire.
or headphones. The further it is moved to the right, PIANO 1 A realistc grand piano sound
the greater the volume level becomes. PIANO 2 A mellow piano sound
E. PIANO An electric piano

VIBRAPHONE A refreshing vibraphone sound
HARPSICHORD A brilliant harpsichord sound

ORGAN The sublime sound of a pipe organ
STRINGS The sound of a string ensemble
CHOIR The rich sound of a mixed chorus

If you wish, you can press two buttons at the same time -~

you can then play with the two voices layered together.

Rear Panel o e | o e
© 0O C
l I
/TUNE Knob ) /PEDAL Connectors A
This knob allows you to precisely adjust the pitch The supplied DP-6 pedal can be connected to either of
of the ep-9. When the knob is rotated clockwise, these two jacks. The effect obtained will depend on
the pitch rises; when rotated counter-clockwise, it which jack the pedal is connected to :
is lowered.
With the knob at the center position, the frequency of the DAMPER : Notes played will be sustained. (Similer to
"A" key in the middle of the keyboard will be 440.0 Hz. the sustain pedal on an acoustic piano.)
By rotating the knob completely in either direction, you SOFT : Notes played will have a soften sound. (Sim-
obtain a pitch change of about 50 cents (1/2 of a semi- iler to the soft pedal on an acoustic piano.)
tone).

. /

* A second pedal may be purchased and connected o the unused jack
so that both effects can be obtained at the same time.
*Theinstrument allows vouto adjust the extentto which the SOFT pedal
effect will be obtained. To select the desired effect, simultancously
hold down the PIANO 1, E. PIANQ, and HARPSICHORD buttons,
while you then press the appropriate key on the keyboard, shown
MIDI Connectors below.

The C key 1 octave above middle C : Changes obtained will be ex-

These connectors are used when you wish to con-

lensive,
necttheep-9to another MIDI-equipped device. For Middle C : The same as when power is first turned on.
details, please refer to the separate "MID! Guide- The C key 1 octave below middle C : A lesser degree of change will
book". be obtained.

- /




VIBRA- HARPSI-

PIANC 1 PIANO 2 E.PIANO PHONE CHORD ORGAN

STRINGS CHOIR CHORUS  REVERB DEMO

] 1 ] ] Il 11

]

] ] = 1L =1 { ]

/Effects Buttons

When one of these buttons is pressed (its indicator
will light) the effect it provides will be applied to the
notes you play :

CHORUS  Thechorus effect makes one instrument
sound like several of the same instru-
ment playing in ensemble, so your
music will sound richer and more ex-
pansive.

REVERB The reverb effect adds reverberation (a
complex type of echo) to the notes you
play, creating the ambience of a room
that is more acoustically "alive".

TPYT.

LMONOY

A

LG NGV
1200mA

&9

USE ROLAND ACK, ACB
ADAFTOR ONLY

P
INPUT Jacks

These jacks are where you input audio signals com-
ing from another device. Whatever sound has been
input through these jacks will be mixed with the notes
played on the keyboard, and can be heard through
either the ep-9's speakers or connected headphones.
This feature conveniently allows you o practice along
with music from a CD or cassette player.

If the equipment you are connecting provides only
monaural output, connect to the LIMONO) jack.

OUTPUT Jacks

If desired, you can have your keyboard produce a
more impressive sound by connecting it with a ste-
reo system or amplifier / speaker setup. To connect
the units, plug audio cables into the keyboard's
Qutput jacks and plug the other ends into the Input
jacks on your sound system. Ifthe equipment you are
going to use can only receive a monaural signal, use
the keyboard's L (Mono) Output jack.

)

\

\

/DEMO Button

Press the DEMQ Button and the demonstration songs will
start playing. To stop playback of the demos, press the
DEMO button again.

To adjust the volume, move the VOLUME slider.

1 introduction Demo

b

Ah! Vous Dirai-le, Maman, K.265/W. A. Mozart
3 Invention No.1 in C-Major /. S. Bach
4 Turkish March, K.331/W. A, Mozart

Gymnopédie No.1 /Satie

W

6 Spring Song, Op.62-6 / Mendelssohn
7 The Harmonious Blacksmith / Hindel

8 Invention No.13 in A-Minor /). S. Bach

All Songs Arranged by Seiichi Ito

His life has thus far been a story of remarkable achievements,
beginning with winning anelectric organ contest while still in
junior high school. While in high school, he acquired in-depth
knowledge of computers and their use in business. At the time
he entered university, he was also an active participant in the
business of a Japanese record company. Afterwards, a period
in which he served as an advisor on keyboard instruments for
Roland Corporation lead (o his being taken on-board as a full-
time employee. So far, he has performed in 137 cities over-
seas, and 200 within Japan. He resigned from Roland in 1987
inorder to establish his own school of music. Currently, while
managing his company's "Studio Ichi," he also serves as an
advisor to Roland concerning development of new electronic
musical instruments, and assists with their promotion through-
out the realm of music.

\




Making the Connections / Powering Up

Before making any connections, make sure you have the power on your instrument turned off.

DAMPEF BOFT n LIMONG) G

If you wish to use headphones, insert the plug into either of the two
jacks on the front of the instrument (left side of the keyboard).

(The ep-9 can accommodate two sets of headphones at the same
time.)

Once headphones are connected to either (or both) of these jacks,
sound is no longer output from the speakers. This makes it ideal for
times when you wish to play without disturbing those around you

(late al night, for example).

Press the Power Swiltch to turn the unit on.

(The red indicator will light.)
We are now ready to play the instrument.

Try selecting the different sounds by pressing the Voice Buttons.

PEDAL ... e WPUT outeu e N

LUONDY £200mA

[ —3— Cord Hook

The supplied
AC Adaptor

\

To the Power Qutlet

Connect the supplied AC adaptor and the damper
pedal (DP-6) to the ep-9.

The Cord Hook conveniently allows you to secure
the AC adaplor cord, thus preventing it from acci-
dentally becoming disconnected while the unit is

being played.

AT

-
POWER
®
m Of ~ON



The Recorder

Recording

1 Select the voice you intend to use.

3%

The ep-9 can accommodate four different
pieces. Here you need to select the number of

the piece that you are going to record.

3 Press the REC button.
{The red indicator will light.)

4 Start playing. (The moment you begin playing,
the recording will also start.)

5 When you are finished, press the REC button

again. (The indicator will go out.)

VIBRA- HARPSI-
PIANO 1 PIANO 2 E£.PIANO PHONE CHORD ORGAN STRINGS CHOIR
[ ]I ] L ] ]I 1 [ 11 N ]
L 1
TEMPO PIECE REC PLAY
v A ! 2 3 4
IR O I {— If L= JL =1
[P A
KEY THANSPOSE
TEMPO PIECE REC PLAY
v A ! 2 3 4
1 0] I |
od
KEY TRANSPOSE
A y
TEMPO PIECE REC PLAY
v A ! 2 3 4
I 100 1| = 1= 1
ed
KEY TRANSPOSE

» Everything you do while recording is in progress, including such things as changing voices or pressing the Chorus button, will be

faithiully recorded.

¢ The recording feature provides storage for a combined total (within all 4 pieces) of approximately 1,600 notes.

When you are running out of space for additional notes...

the red indicator on the REC button will start blinking.

And if you continue to record...

the REC button indicator will blink more rapidly.

When you reach the point where no more notes can he recorded...

the indicator on the REC button goes out, and the recording stops automatically.

e What has been recorded will not he lost even when the power is turned OFF. It will be there, readly for playback, the next time the

power is turned ON.

Playback

1 Select the number of the piece you wish to

hear.

(A

Press the PLAY button. Playback will begin.

{The green indicator will light.})

TEMPO
v A
I I

| S
KEY TRANSPOSE

TEMPO
v A
[ I I

| ———
KEY TRANSPOSE

PIECE REC PLAY
123 4
) i) =]
)
PIECE REC PLAY
1z 3 4
E= 0] ] —3




When the end of the piece is reached, the playback mode stops automatically. (The indicator goes out.)

Should you wish to stop playback at any time, press the PLAY button.

TEMPO PIECE REC PLAY
*  Press the TEMPO buttons to change the tempo M A L S S
—  — [ QY3 | a3
of the playback. e

When the power is turned off, the tempo reverts b b

to that which the piece was originally recorded
Decreases  Increases

at.

o If you desire, you can play an accompaniment part (using any voice) while a recorded piece is being played back. This conven-
iently allows you to create an ensemble effect, even though you are playing by yourself! For example, you could play a melody

using STRINGS to accompany a recorded PIANO piece.

To Erase Previously Recorded Pieces...

TEMPO PIECE REC PLAY
’ _ v A Loz o3 8
1 Select the piece you wish ta erase. i AL ] =7
o E‘ 7
KEY TRANSPOSE
TEMPO PIECE REC PLAY
, v a A
2 Press the REC and PLAY buttons simultane-  — — 0] ] C =1
ously; the piece will now be completely erased. e b

e You can erase all 4 songs at once by holding down the REC and PLAY butions and then pressing the CHOIR button.

Key Transpose

The instrument allows you 10 adjust the pitch of all notes (in semi-tone steps) played from the keyboard. This is con-
venient when, for example, you wish to play a song using the fingering of C major even though the song is actually in
some other key.

TEMPO
While holding down both the UP and DOWN

v A
TEMPO buttons, press the appropriate note on the l ??? ' ‘ ’ ! ’ ! F { ’ ! ‘ ‘ , , l
KEY POSE A

keyboard.

For example, if you have a song in the key of A
that you wish to play in the key of C, you would Any A key will do.
press the tonic for the key of A, which is the A key.

e The settings made for Key Transpose will be lost as soon as the power is turned off.




Information

When you need repair servive, call your focal Roland Service Station or the authorized Roland distributor in your country as shown below.

U.S. AL
Roland Corporation US
7200 Dominion Circle

Los Angeles, CAL9D040-3647,

U. S A
TELA2IH685- 51

CANADA

Roland Canada Music Ltd.
(Head Office)

5480 Parkwood Way
Richmond B. C. VoV 2M4
CANADA
TELAOD2I70-6626

Roland Canada Music Ltd.
(Montreal Office)

9425 Transcunadicune Serviee
Ru. N.. St Larent, Quebec
H4S VAL

CANADA
TEL:(514)335-2000

Roland Canada Music Ltd.
{ Tronto Office)
346 Wiline Avenue.

Mississanga, Ontario L4Z TX2.

CANADA
TEL:(410)890-0488

AUSTRALIA

Rotand Corporation
(Australia) Pty. Lid.
tHead Office)

38 Campbell Avenue

Dec Why Went, NSW 2009
AUSTRALIA
TELAU2INI-E266

Roland Corporation
{Australia) Pty. Ltd.
(Metbourne Office)

50 Garden Strect. South Yarra,

Victoria 3141
AUSTRALIA
TEL3241-1254

UNITED KINGDOM
Roland(U.K.) Lid.

Rve Close

Ancells Business Park

Fleet, Hampshire GUII SUY,
UNITED KINGDOM
TEL:0252-81618)

Roland(UL K. Lid..
Swansea Olffice

Athuntic Close. Swansui
Enterprise Park, Swansea.
West Glamorgan SA79E),
UNITED KINGDOM
TELHOTOT700- 139

ITALY

Roland Haly S. p. A.
Viale delle Industric 8
20020 ARESE MILANO
ITALY

TEL:A2-93581 3101

SPAIN

Roland Elcctronics de
Kspafia, S, A,

Calle Bolivia 239

08020 Barcelona, SPAIN
TEL:3-30R8- 1000

GERMANY

Roland Elektronische
Musikinstrumente Hmbll
Handelsgescllschalt mbh.
Oxistrasse 96, 2000
Norderstedt,

GERMANY

TELOHYSD 60 090

FRANCE

Musikengrs

102 Aveme Jean-Jaores
69007 Lyon Cedex 07
FRANCE
TEL:4THI838-54 60

Musikengro (Paris Office)
Centre Regton Parisicnne
41 rue Cha
94400 Vitry SUR/SEINE
FRANCE

LA DH0R0 86 62

fourier,

BELGIUM/HOLLAND/
LUXEMBOURG
Roland Benelux N. V.
Houtstraat |

B-2260 Ovevel-Westerlo
BELGIUM

TELAO032) 14-3758 H

DENMARK

Roland Scandinavia A/S
Langebrogade 6 Bax 1937
K- 1023 Copenhagen K.

DENMARK

TEE3EO5 3L 1

SWEDEN

Roland Scandinavia A/S
Daunvik Center 28 AL 21r.
S-131 30 Nacka
SWEDEN

TEL:O8-702 00 20

NORWAY

Roland Scandinavia Avd.
Norge

Lilleukerveien 2

Pastboks 95 Lilleaker
N-0216 Oslo 2

NORWAY

TELO2-7300 74

FINLAND

Fazer Musik Inc.
Liinsitoulentie POB 169,
SE-02101 Lspoo
FINLAND

TEL:0-43 50 1)

NEW ZEALAND

Rolund Corporation (NZ) Lid.
97 Mt Eden Road. Mt Lden.
Auckland 3,

NEW ZEALAND
TEL{ODNOE-713

SWITZERLAND
Musitronic AG
Gerberstrasse 5, CH-4410
Licstal.
SWITZERLAND
TEL:06121 1615

Roland CK (Switzerland) AG
Postfach/Hauptstrasse 21
Cl-4456 Tenuiken
SWITZERLAND

TEL:AG1/YR 60 55

Repair Service by Mositronic AG

AUSTRIA

E. Bematte &Co,

Net-Rum Sicmens-Strasse +
A-6021 Innshruck Postlach 591
AUSTRIA

TELOSIDAI 45]

GREECE

V. Dimitriadis & Co. Ltd.
2 Phidiou Str.. GR 106 7%
Athens.,

GREECE

TEL: 3620130

PORTUGAL

Casa Caius Instromentos
Musicais Lda.

Rua de Santa Catarina 131
Porto,

PORTUGAL

TEL:02-3% 44 56

HUNGARY
Intermusica Ltd.
Warehouse Area ‘DEPOY
Forokhalint, Budapest
JIUNGARY

TEL 1 TS6890S

ISRAEL

D.JA. International Ltd.
25 Pinsker St Tel Aviv
ISRAEL
TEL:972-3-5283H S

CYPRUS

Radex Sound Equipment Ltd.

[7 Panteli Katelari Str.
P.0LBax 2046, Nicostit
CYPRUS
TEL:A53420. 466423

TURKEY

Barkat Sanayi ve Ticarel
Sirusetviler Cad. 8676
Tauksim Istanbul,
TURKEY

TEL: 1499324

EGYPT

Al Fanny Trading Office
9. Ebn Hagar Askaliny
Street, Ard El Golf,
Heliopolis, Cairo,
EGYPT
TEL:2917803-6659 18

BRAZIL

Roland Brasil Lida.

R. Alvarenga 591
CEP-05509 Sao Paulo
BRAZIL

TEL:{O1 1R13-7967
Repair Service [or Rokunt and

Rhodes procitets

Oliver do Brasil S.A.
Instrumentos Musicais
Av. Cect. No.S78 Centra

Tamhore

Empresart
Barueri SP CEP (6400
BRAZIL
TELAOTT709-1267

Repair Service for BOSS products

MEXICO

Case Veerkamp, s.a. de c.v.
Mesones No, 21 Col. Centro
MEXICO DUE Q6080
TEL:S709-3716

La Casa Wagner de
Guadalajara s.a. de c.v.
Av. Corona No, 202 8.
C.PA4100

Guadalajara, Jalisco
MEXICO

TEL(36)13- 1414

ARGENTINA
Netto S.A.
Venezuela 1433
10095 Buenos Aires
ARGENTINA
TEL:37-1632

HONG KONG

Tom Lee Music Co., Ltd.
Service Division

22-32 Pun Shan Street.
Tsuen Wan, New
Territories,

HONG KONG
TEL:415-0911

KOREA
Cosmaos Corporation

Service Station

261 2nd Floor Nak-Won arcade

Jong-Ra ku, Seoul,
KOREA
TEL:A02) 742 8844

SINGAPORE

Swee Lee Company

Bras Basah Complex #03-23
Singapore 0178
SINGAPORE
TEL:3367886

THAILAND

Theera Music Co., Ltd.

230 Verng Nakorn Kasen. Soi
2. Bangkok 101060,
THAILAND

TEL:2248821

MALAYSIA
Syarikat Beatley

No. 142, Jalan Bukit
Bintang 55100 Kuala
faumpur. MALAYSIA
TEL: 2421288

INDONESIA

1 Galestra Inti
Kompieks Perkantoran Duta
Metlin Blok (/39

H. Gajah mada No.3-5
Jukarta 10130
INDONESIA

TEL:021) 353604, 354606

TAIWAN

Siruba Enterprise (Taiwan)
Co., LTD.

Room. 5911 No. 112

Chung Shan N .Road Sec.2
Taipei, TAIWAN, RO.C.
TELAD215364540

SOUTH AFRICA

That Other Music Shop
(PTY) Ltd.

256 Bree Street. Johannesburg
2001 Republic of

South Africa

TEL:337-6573

Paul Bothner (PTY) Ltd.
17 Werdmuller Centre
Charemont 7700 Republic of
South Africa
TEL:021-6:4-4030

As of Jan 8. 1992

26055482 '92-8-AJE2-11S
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For Nordic Countries—

Apparatus containing Lithium batteries

ADVARSEL! VARNING!
Lithiumbatteri — Eksplosionstare ved fejlagtig Explosionsfara vid felaktigt batteribyte
handtering. Anvand samma batlerityp eller en ekvivalent typ
Udskiftning ma kun ske med batteri al samme som rekommenderas av apparattitiverkaren
fabrikat og type. Kassera anvint batteri enfigt fabrikantens
Levér det brugte batteri tilbage til leverandoren. instruktion

ADVARSEL! VAROITUS!

Lithiumbatteri — Eksplosjonsfare. Paristo voi rijahtid, jos se on virhgellisesti
Ved utskifting benyttes kun batteri som anbefait asennetlu.
av apparatfabrikanten. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan
Brukt batteri returneres apparatleverandaren. suosittelernaan tyyppiin. Havité kdytetty paristo

J

For Germany =

Bescheinigung des Herstellers/Importeurs

Hiermit wird bescheinigt, daf der/die/das in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
Roland ep.9 Amtsbl. Vig 1046/1984
{Ger&t. Typ. Bezeichnung) (Amtsblattverfiigung)

funk-entstort ist.

Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehrbringen dieses Gerétes angezeigt und die Berechtigung zur Uberpriifung
der Serie auf Einhaltung der Bestimmungen eingerdumt.

Roland Corporation Osaka/Japan

F O R e R R N R R R AR RN

Name des Herstellers/importeurs

For the USA——
RADIO AND TELEVISION INTERFERENCE

WARNING —  This equipment has been verilied to comply with the limits for a Class B computing device, pursuant 1o Subpart J, of Part 15, ol FCC rules. Operation with
non-certified or non-verified equipment is Hkely 10 result in interference to radio and TV reception.

The equipment described in this manual generates and uses radio frequency energy. i 1 is not instalied and used property, that is, in strict dance with ouwr § 3
it may cause interference with radic and lelevision reception. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B computing device in accordance
with the specifications in Subpart J, of Pant 15, of FCC Rules. These rules are designed lo provide reasonable protection against such a intesference in a rasidential installation.
However, there is no guarantee that the interference will nat occur in & particular instaliation. If this equiprment does causa interference fo radio or television reception, which
can be i by tuming the equipment on and off. the user is encouraged o try to comect the interference by the following measure:
Disconnect olher devices and their mput/oulput cables one at a time. If the interference stops, it is caused by either the other device or its O cable.
These devices usually require Foland designated shielded /0 cables. For Roland devices, you can obtain the proper shieided cable from your dealer. For non Roland
devices, contact tha manufacturer or dealer for assistance.
#f your equipment does cause interlerence to radic or television reception, you can try to comect the interlerence by using one or more of the lollowing measures.
Turn the TV or radic antenna until the interference stops.
Move the equipment to one side or the other of the TV or radio.
Move the equipment farther away from the TV or radio.
Ptug the equipment info an outlet that is on a different circuit than the TV o radio. (That is, make cettain the equipment and the radio or television set are on circuils con-
trolled by ditferent circuit breakers or fuses.)
Consider i ing a rooftop i with coaxial cable lead-in between the antenna and TV. i necessary. you should consult your dealer or an experienced
radioNelevision technician for additional suggestions. You may find heipful the following bookie! prepared by the Federal Communications Commission:

“How to identify and Resolve Radio — TV Interference Problems™
This boaklet is avallable from the U.S. Governiment Printing Office, Washington, D.C., 20402, Stock No. 004-000-00345-4.

s e s e

3

J

For Canada

CLASS B NOTICE

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions set out in the Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications.

CLASSE B AVIS

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de la classe B au niveau des émissions de bruits radioélectriques fixés
dans le Réglement des signaux parasites par le ministére canadien des Communications.




SAVE THESE INSTRUCTIONS

r For the UK. ——

IMPORTANT: THE WIRES IN THIS MAINS LEAD ARE COLOURED IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING CODE.

BLUE - NEUTRAL
BROWN : LIVE

As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not correspond with the coloured markings identifying

the terminals in your plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the letter L or coloured RED. J

..

The product which is equipped with a THREE WIRE GROUNDING TYPE AC PLUG must be grounded.






MIDI GUIDEBOOK

Read This If You Intend To Use MIDI To Join Your Key-
board With Other Electronic Instruments or Computers

The term MIDI is an acronym for "Musical instrument Digital Inter-
face." MIDI is a standard that was created to allow electronic musi-
cal instruments, computers and other devices to communicate with
each other. The great majority of contemporary electronic instru-
ments provide MIDI compatibility.

A device equipped with MIDI is easily identified by the fact that it
has one or more MID! Connectors. In order to share performance
information with other units, cables need to be connected between
these connectors.

The ep-9 has a MIDI IN connector, used to receive MIDI messages;
and a MID! OUT connector, from which it sends messages.

MIDI makes the following applications possible:

* The notes you play on the ep-9 can be relayed and sounded simultaneously on
other MIDl-equipped instruments or sound modules (*1).

* The ep-9 can be played under the control of another MIDI-equipped key-
board, or a sequencer (*2).

» Everything you play on the ep-9 can be recorded into a sequencer (*2).

*1) A sound module is a device which generates sound as a resull of whatever
information it receives at its MIDI IN connector. Among Roland products, the
SC-55 Sound Canvas is probably the most well known sound module.

(*2) A sequencer is a device which is capable of recording and playing back MIDI
messages. The PR-1 Player&Recorderis a representative example of a Roland
sequencer. There is also the MT-200, which combines a sequencer and
sound module in the same unit.

© 1992 by ROLAND CORPORATION
All rights reserved. No part of this publication may be reproduced in any form
without the permission of ROLAND CORPORATION.




1. Setting the MIDI Channel 2. Omni On/Off

MIDI communication takes place on separate channels When set to "Omni On", MIDI messages received on any of
(MIDI Channels), numbered from 1 through 16. the channels will result in sound being produced.

The channel used by the transmitting unit must match that

the receiving unit. Only then can communication take To turn this setting ON/OFF, hold down the 3 Voice

place. buttons shown below while you then press the relevant key

at position “2” in the illustration.
«In a setup where you wish to play the ep-9 and also

have another MIDI-equipped instrument or sound Each time the power is turned on, the instrument will be at
module play the same notes, you should first set the "Omni Off."

channel used for reception on your external device to

the same channel that you have the ep-9 set to use for This setting switches to Omni Off whenever selection of a
transmission. particular Receive channel is made.

« If using another MIDI keyboard as a master instrument,
and you wish to have the ep-9 played by it, you would
need to set the channel used for reception on the ep-9
to the same channel that the master keyboard will be
transmitting on.

« When wishing to have a sequencer play the ep-9, you
need to set the channel used for reception on the ep-9
to the same channel that the recorded MIDI data is set
{o use.

Each time the power is turned on, the unit defaults to "1" as
the channel used for both transmission and reception.
Should you wish to use other channels, hold down the
appropriate group of 3 Voice buttons (shown below), while
you then press the key corresponding to the desired

channel.

 To Change MIDI! Transmit Channel / Other Settings

VIBRA-  HARPSI-
PIANO1  PIANO2 E.PIANC  PHONE  CHORD  ORGAN  STRINGS  CHOIR
B B O ] ] 1 I ]

While holding these down...

* To Change MIDI Receive Channel

VIBRA- HARPSI-
PIANQ 1 PIANO 2 E.PIANC PHONE CHORD ORGAN STRINGS CHOIR
B O ] N - [ 1 | -l

While holding these down...




3. Local On/O

Ordinarily, whenever you play the ep-9’s keyboard, its
internal sound sources will generate the notes you play. You
can, however, disengage these sound generators if you do
not wish the instrument itself to produce sound. When
disengaged in this manner, the unit is sel to what is known

s “Local Off.”

as

Notes sound

/]
‘s

Notes do not sound

Local On Local OIf
A ” ‘UI

If connected to a sequencer for recording, and the se-
quencer is set to “Soft Thru On” (*1), you should set the
instrument 1o “Local Off.”

Notes are sounded

ﬁ Sequencer
‘s
T NN MID: IN |
T !Sm‘ndbwu!g o # A0 OUT
et fEAte B Soft Thru On
Locat Off
i o M

A2

*1 Soft Thru On
A setting whereby all data that arrives at a sequencer’s MIDIIN
is passed on {in its original formy through its MIDE OUT.

When the ep-9 is set to “Local On,” and it is connected
to a sequencer that is set to “Soft Thru On” (*1), the
resulting double-sounding notes (echo-like effect) can
produce some strange results. This occurs because the ep-
9 playes the notes twice: once directly from the keyboard
itsell and again as a result of MIDI messages received
from the sequencer.

Some sequencers, such as the Roland MT-200, automati-
cally send out a Local Off message whenever the power is
turned on, so you are sure the connected instrument will
already be at the appropriate Local Off setting. There are
also sequencers (such as the Roland PR-1) which are ordi-
narily used while set 1o Soft Thru Off, so the instrument
being used can be left at Local On.

The ep-9 will always be set at “Local On” whenever its
power is turned on.

To turn this setting ON/OFF, hold down the 3 Voice
buttons shown below while you then press the relevant
key at position “3” in the illustration.

Middle C

IR I EEEN AN E RN RN AN AN [RE] 11} ill [ (B
rrrrrryryrry111rrrrrr 1T T T Tt T
1 23 4567 8 910111213141516 On OF On Of On Off On Off On Off
M RS SUeRS Weeos e
1 2 3 4 5 6
== 2 wE s sSoE FEE
SEE ES TS5 EES ETES c=5
R = OX mEeX BEX -
ZEE (e}~ - g gﬂgc cg:,g_\‘c
:U Qo =] n_"Uo UUO R gO
E<
cn
Sa
=
Middle C
[T N0 S50 IV 0 O N 00T I 0 0O % o O N
rrry1r1r 1T TPy
172345 6 7 8 9101112131415106

MIDI
Receive
Channel



4. Turning Transmisson and Recep-
tion of Program Changes On/Off

Messages known as “Program Changes” are used to relay
to another device the fact that you have changed the
Voice being used.

The Program Change message itself consists of simply the
number of the Voice you have changed to. When the
other device receives this message, it will switch to
whichever of its sounds corresponds to the number
contained in the message.

Each time the power is turned on, the instrument will
always be set to “On” (it will transmit/receive Program
Change messages).

If you set it to “Off,” the ep-9 will no longer send out
Program Change messages when you change the Voice
being used. Also, the ep-9 will then ignore any Program
Change messages that are sent to it by an external unit,
and will not change the Voice it is playing.

To turn this setting ON/OFF, hold down the 3 Voice
buttons shown at below-left while you then press the
relevant key at position “4” in the illustration.

The Voices and their corresponding Program Change
numbers appear below:

Number Voice

01 Pianot

02 Piano2

03 E.Piano

04 Vibraphone
0s Harpsichord
06 Organ

07 Strings

08 Choir

09 Pianol + Piano2

10 Pianol + E.Piano

11 Pianot + Vibraphone
12 Piano!l + Harpsichord

13 Pianal + Organ
14 Pianol + Strings

15 Pianotl + Choir

16 Piano2 + E.Piano

17 Piano?2 + Vibraphone
18 Piano2 + Harpsichord
19 Pianol + Organ

20 Piano2 + Strings

21 Piano2 + Choir

22 E.Piano + Vibraphone
23 E.Piano + Harpsichord
24 E.Piano + Organ

25 E.Piano + Strings

26 E.Piano + Choir

27 Vibraphone + Harpsichord
28 Vibraphone + Organ
29 Vibraphone + Strings
30 Vibraphone + Choir
31 Harpsichord + Organ
32 Harpsichord + Strings
33 Harpsichord + Choir
34 Organ + Strings

35 Organ + Choir

36 Strings + Choir

5. Turning Transmisson and Recep-
tion of Control Changes On/Off

Messages known as “Control Changes” are used to
convey to another device information about the instances
where you have pressed a pedal, or have turned ON/OFF
the Chorus or Reverb effects.

When the Damper Pedal has been pressed/released:
Hold Message (Control Change Number 64)
When the Soft Pedal has been pressed/released:
Soft Message (Control Change Number 67)
When Reverb has been switched On/Off:
Reverb Message (Control Change Number 91)
When Chorus has been switched On/Off:
Chorus Message (Control Change Number 93)

Each time the power is turned on, the instrument will
always be set 10 “On” (it will transmit/receive all Control
Change messages).

If you set it to “Off,” the ep-9 will no longer send or
receive any Control Change messages.

To turn this setting ON/OFF, hold down the 3 Voice
buttons shown below while you then press the relevant
key at position “5” in the illustration.

6. Turning Transmisson of Play-

back Data On/Off

This setting can be turned “On” when you wish the data
contained in the recorder to be output from MIDI QUT
while it is played back.

Each time the power is turned on, this setting will always
be at “Off.”

To turn the setting ON/OFF, hold down the 3 Voice
buttons shown below while you then press the relevant
key at position “6” in the illustration.



MIDI Connections

TUNE e PEDAL —INPUT — OUTPUT . DC NGy
¥ b DAMPER SOFT R L(MONO}) R LIMONO) 1200mA ’W
5 {'" "

USE ROLAND ACK. ACB
ADAPTOR ONLY

e

MIDI OUT

MIDI messages are transmitted from this connector.
if you wish to use the ep-9 to play the sounds of
another MIDI compatible unit, such as a sound
module; or you want to send the information de-
scribing what you play to a sequencer for record-
ing, connect a cable so it runs from here to the
MIDI IN connector on the external device.

_J

\

In order to make the connections between the con-
nectors on two units, you will need to have at least
one MIDI Cable. (MSC-15/25/50, sold separately.)

Example Setups

|
4 MIDI IN
This connector is where MIDI messages are received.
If you wish to have the ep-9 played as a result of
messages sent by a MIDI sequencer or other external
unit, connect a cable so it runs from here to the MIDI
OUT connectar on the external device.

/

«Connecting a sound module (such as the Roland SC-55)

Sound Module

[
aut

O O

"

)

«Connecting a sequencer (such as the Roland PR-1 or MT-200)

Sequencer

[
ot w

O

T
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Digital Piano Date : Jun.3 1992
Model ep-9 MIDI Implementation Chart Version:1.00
Transmitted Recongnized Remarks
Function...

Basic Default 1 1
Channel Changed 1-16 1-16

Default Mode 3 Mode 3
Mode Messages Omni Off, Poly o

A'tered khkk AR IA Ak kA kA I ARk *2
Note 15-113 0-127
Number Tfue VOiCG AHIIKKRK AT H NI KK AA 21_108
Velocity Note ON 09nv=1-127 0 9nv=1-127

Note OFF 0 8nv=1-127 X
After Key's X
Touch Ch's
Pitch Bend X X
Control 64 {o *1 o *1 Hold 1
Change 67 |o *1 o *1 Soft

91 jo ™M o "1 Effect1 (Reverb)
93 |o ™ o ™ Effect2 (Chorus)
121 | x 0 o) Reset All Controllers

Prog *1 (0-35) *1 (0-35)
Change True # REKIFEXRRNRI R TAR R NN 0_35
System Exclusive X X
System Song Pos X

Song Sel X
Common Tune X
System Clock X X
Real Time Commands X X

Local ON/OFF | x o
Aux All Notes OFF | x o]
Messages  Active Sense | o o

Reset X X
Notes *1 Able to chose between O and X.

*2 Recognize as Mode 3 even if MONO (M=1).
Recognize as Mode 1 even if MONO (M=1).

Mode 1 : OMNI ON , POLY
Mode 3 : OMNI OFF, POLY

Mode 2 : OMNI ON, MONO
Mode 4 : OMNI OFF, MONO

O: Yes
X No

26055484 '92-8-AJE2-11S
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